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Niniejszy projekt ma na celu szczegdtowy opis i dokumentacj¢ jezyka guardiol, unikalnego oraz w
wysokim stopniu zagrozonego wariantu jezyka oksytanskiego, uzywanego jeszcze w potudniowo-
wiloskiej miejscowosci Guardia Piemontese nad morzem Tyrrenskim. Jak sugeruje sama nazwa
miejscowosci (dostownie ,,forteca Piemontu”) potomkowie mieszkancow przywedrowali z pétnocno-
wtoskiego regionu Piemont, w ktorym (cysalpejski) jezyk oksytanski nadal jest jezykiem mniejszosci.

Planowany projekt ma na celu przede wszystkim poznanie z perspektywy jezykoznawczej,
bierze pod uwage jednakze relewantne aspekty spoteczne. Po pierwsze w krétkim czasie po lokacji
miejscowosci Guardia Piemontese w XIV wieku kontakt z regionem ojczystym na péinocy zostat
catkowicie zerwany, o czym $wiadcza zrodta historyczne. W rezultacie jezyk guardiol od tego momentu
rozwijatl si¢ w izolacji od jezyka oksytanskiego i stanowi dzisiaj wyspe¢ jezykowsa. Jego zbadanie staje
si¢ wobec tego swojego rodzaju wytrychem, umozliwiajacym wglad do wczesniejszych faz rozwoju
catego jezyka oksytanskiego.

Po drugie z uwagi na ok. 300 jeszcze zyjacych rodzimych uzytkownikéw jezyka guardiol, jezyk
ten kwalifikuje si¢ jako zagrozony w wysokim stopniu. Dokumentacja i opis guardiol dzi¢ki projektowi
przyczyni si¢ w znacznym stopniu do zachowania i rewitalizacji tego zagrozonego wymarciem jezyka
oraz wtornie do wzmocnienia aktualnie ostabionej pozycji socjo-ekonomicznej jego natywnych
uzytkownikow.

Fakt, iz guardiol jest jedynym i ostatnim wariantem jezyka oksytanskiego, uzywanym poza
obszarem zwyczajowo nazywanym Oksytanig (tj. w potudniowej Francji, potnocno-wschodniej
Hiszpanii i potnocno-zachodnich Wtoszech), dodatkowo unaocznia potrzebe jego zbadania.

Aby osiggna¢ zatozone cele badawcze projektu, zaplanowano nagrania audio i wideo rozméw
z uzytkownikami oraz ich szczeg6towa analizg.

Wszelkie dodatkowe meta-informacje (np. socjolingwistyczne profile informantéw, historyczne
dane dotyczace zalozenia miejscowosci itp.) beda zbierane i archiwizowane. Aby zbada¢ szczegoélowo
zebrany material, cyfrowe nagrania audio i wideo bedg transkrybowane i annotowane, jak i
archiwizowane w ustrukturyzowanej bazie danych, co rowniez umozliwi przydatnos¢ i dostepnosé¢
danych w po6zniejszych badaniach naukowych w jezykoznawstwie i innych powiazanych dyscyplinach.



